Abstrakt a kli¢ova slova

Cilem této prace je zkoumat vliv rytmické struktury feci na subjektivni srozumitelnost
Ceské anglictiny. Centralnim bodem prace je percepéni test formou vynuceného vybéru, ktery
je zadan ctyriceti ¢eskym posluchaciim rozdélenym do dvou skupin podle jejich znalosti
anglictiny (anglofonni a ostatni). Respondenti poslouchaji dvojice frazi Ceské angliCtiny,
jejichz rytmicka struktura byla zmanipulovana tak, aby se rytmus jedné verze blizil anglickému
rytmu a rytmus druhé verze ¢eskému rytmu. Posluchaci pak urcuji, ktera verze se jevi jako vice
srozumitelnd nebo u které z verzi citi siln€jsi cizinecky ptizvuk. Teoreticka ¢ast prace vymezuje
termin prozodie fe€i a poukazuje na jeji vyznam pii osvojovani jazykl. Tato kapitola dale
popisuje konkrétni prozodicky jev, kterym je rytmus. Ten se fadi mezi nejvyznamnéjsi
prozodické jevy v anglicting, a to diky své kli¢ové roli v ramci efektivni komunikace, jelikoz
umoziuje, aby nejdulezitéjsi prvky v informacni struktuie byly zvyraznény. Praktickd ¢ast
prace obsahuje podrobny popis uplatnéné metodologie: vybér materidlu, temporalni
manipulace, tvorbu percepcniho testu, vybér respondentii a popis analyzy dat. V zavéru
praktické Casti je zpracovan detailni popis vysledkd testu a jejich zakomponovani do Sirsi
perspektivy spolu se zhodnocenim dil¢ich zavéri. Z vysledkt vyplyva, Ze se srozumitelnost
ceské anglictiny zvysuje, pokud se jeji rytmicka struktura ptiblizuje rytmu anglictiny, a zaroveil
se zvySuje dojem pfitomnosti cizineckého prizvuku, pokud se jeji rytmicka struktura blizi rytmu
cestiny. Signifikantni vysledky byly zaznamenany pouze u skupiny anglofonnich, a proto jsou
hypotézy potvrzeny pouze Castecné. Poznatky této prace poukazuji na potiebu posilit ucebni

metody zamétujici se na temporalni ¢lenéni osvojovaného jazyka.
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